53568-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Mellrichstadt: Construction work for social services buildings
OJ S 20/2023 27/01/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Julius-Spital-Stiftung Mellrichstadt vertreten durch BGM Michael Kraus
Postal address: Suhlestr. 17
Town: Mellrichstadt
NUTS code: DE266 Rhén-Grabfeld
Postal code: 97638
Country: Germany
Contact person: VGem Mellrichstadt, Hauptstralle 4, 97638 Mellrichstadt
E-mail: mail@mellrichstadt.de
Telephone: +49 9776608-50
Fax: +49 9776608-66
Internet address(es):
Main address: www.mellrichstadt.de

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekVuUrl?z_param=249510
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekVuUrl?z_param=249510

1.4. Type of the contracting authority
Other type: Stiftung

I.5. Main activity
Social protection

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
LV 17.2-1 Schwachstromanlagen — Fernmelde- und informationstechnische Anlagen 1. und 2.
BA

I.1.2. Main CPV code
45215200 Construction work for social services buildings

1.1.3. Type of contract
Works
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I.1.4. Short description
Schwachstromanlagen — Fernmelde- und informationstechnische Anlagen BA 1 fur Um-/
Neubau des Franziska-Streitel-Altenheimes, Suhlestr. 17 in Mellrichstadt

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45310000 Electrical installation work, 45311000 Electrical wiring and fitting work, 45317000
Other electrical installation work, 45315100 Electrical engineering installation works, 45315300
Electricity supply installations, 45314000 Installation of telecommunications equipment

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE266 Rhon-Grabfeld
Main site or place of performance: Mellrichstadt, Suhlestr. 17

11.2.4. Description of the procurement
LV 17.2-1 Schwachstromanlagen — Fernmelde- und informationstechnische Anlagen 1. und 2.
BA
Grobmassen:
1 Stck Telefonanlage
110 Stck IP-Endgerate
22 Stck DECT-Stationen
1 Stck zentrale SAT-Anlage
5 Stck Tursprechstellen mit Video
10 Stck Innensprechstellen
1 Stck Schwesternrufanlage fur insgesamt 99 Zimmer
1 Stck Brandmeldezentrale
310 Stck automatische Brandmelder teilweise mit Signalgeber
29 Stck Handmelder
1 Stck Feuerwehrplan
1 Stck Datennetz mit ca. 350 Ports
1 Stck zentrales WLAN-System mit 33 Access-Points
ca. 42.000 Ifm Kabel und Leitungen

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 10/07/2023 End: 09/12/2024
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
124 ,Eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“ sowie in Formblatt 216 unter Pkt.3.2 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des
Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fir diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® liegt den Vergabeunterlagen bei
und ist erhaltlich bei:,http://www.stmb.bayern.de/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen
/bauauftraege/index.php” bzw. liegt denVergabeunterlagen bei.
Siehe auch Vergabeunterlagen.

lll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Bedingungen gemal Auftragsunterlagen

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 28/02/2023 Local time: 11:00
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IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 28/04/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 28/02/2023 Local time: 11:00
Place:
Siehe Vergabeunterlagen / elektronische Eroffnung auf Vergabeplattform
Information about authorised persons and opening procedure: elektronische Eréffnung auf
Vergabeplattform / nur Vertreter des Auftraggebers

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Nordbayern, Regierung von Mittelfranken
Postal address: Promenade 27
Town: Ansbach
Postal code: 91511
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.nordbayern@regmfr.bayern.de
Telephone: +49 981531277
Fax: +49 981531837
Internet address: http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen siehe § 160 Abs. 3
GWB

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: VOB-Stelle Regierung von Unterfranken
Postal address: Peterplatz 9
Town: Wirzburg
Postal code: 97070
Country: Germany
E-mail: vob-stelle@reg-ufr.bayern.de
Telephone: +49 931380-1427
Fax: +49 931380-2462
Internet address: hitps://www.regierung.unterfranken.bayern.de

VL.5.
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Date of dispatch of this notice
22/01/2023
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